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INTERTEKSTUALLIKNING DUNYO TILSHUNOSLIGIDA O‘RGANILISHI

Do ‘smuradova Yulduz To ‘yehi qizi

Alisher Navoiy nomidagi ToshDO ‘TAU tayanch doktoranti

Ma’lumki, bugungi kunda lingvomadaniyatshunoslik dunyo tilshunosligida
1ivojlangan sohalardan biri bo‘lib kelmogda. Bu borada ko‘plab salmoqli tadqiqotlar
yaratilgan. Mazkur sohaga oid ishlarda tadgiqotchilarning olamning lisoniy manzarasi,
lingvomadaniy konseptlar, pretsedent birliklar, intertekstuallik, lisoniy ong, barqaror
birliklarning lingvomadaniy xususiyatlari = kabi

masalalarga katta e’tibor
qaratilayotganini kuzatish mumkin [Xudoybergan

ova, 2020: 19]. Bunday
tadqiqotlarda tilning barcha sathlari birliklari, xususan, so‘z va mat

nning tamoman
yangicha talqini va tahlili ustuvorlik qiladi. Jumladan, intertekstuallik

ham aynan ana
shunday muhim birliklardan biri hisoblanadi. | - .

Hozirgi kunda matnning mohiyatini aniglash v§z1fas1 qariyb barcha
tadqiqotchilami qiziqtirib, e’tiborini jalb etib kelmogdg. Hagqutdar_l ham, har qanday
hodisaning mohiyatini aniqlash uchun uning asosini hosil q1lad1gan‘xusu51y?t ‘\(/13
belgilarini aniqlash lozim [Qurbanova, Yo‘ldoshev, 2014: 36]. Jahon tilshunos igida



Ta'lim tizimidagi Islohotlar: olimlar va yoshlar nigohida

dunyo va madaniyat haqidagi bilimlarni obyektivlashtirishga intertekstuallik vositalari
ya’ni igtiboslar, adabiy tashbehlar, eslatmalar hissa qo‘shishining yana bir tasdig‘idir,.
Shuni ta’kidlash kerakki, dekonstruktivizm vakillari intertekstuallik tushunchasini ti]
falsafasi, insonning butun til faoliyati va umuman madaniyati nuqtai nazaridan ancha
keng ko‘rib chigadilar. Intertekstuallik rus tilshunosligida ham bir qator izlanuvchilar

tomonidan kp‘rib chiqiladi (Yu.M.Lotman, I.V.Arnold, E.V.Mikhailova).
Jahon tilshunos olimlarining fikrlariga nazar solar ekanmiz, har bir tadgiqotchi

int-ertel'(stuallik borasida o‘zgacha yondashganini ko‘rishimiz mumkin. Misol
tariqasida aytadigan bo‘lsak, tadgigotchi olim L.V.Arnold intertekstuallikni matnga

bo§hqa nutq mavzusiga ega bo‘lgan butun boshqa matnlarni yoki ularning parchalarini
iqtiboslar, eslatmalar va ishoralar shaklida kiritish deb tushunadi. Muallifning qayd

etishicha, tor ma’nodagi intertekstuallik kompozitsion va stilistik muammodir.
Adabiyotshunoslar buni adabiy ta’sir nuqtai nazaridan ko‘rib chiqadilar, stilistlar
iqtiboslar va tashbehlarni intertekstuallik faoliyati shakllari sifatida o‘rganadilar
[Baxtin, 1986: 541].

Bundan tashqari, rus tadgiqotchilaridan biri E.V.Mikhailova intertekstuallik
atamasini matn kategoriyasi deb hisobladi. Intertekstuallik alohida matnning boshqa
matnlar bilan mazmuni, janr va stilistik xususiyatlari, tuzilishi, rasmiy belgisi ifodasi
bo‘yicha ko‘p qirrali alogasi bo‘lib, nutqning asosiy kategoriyasi hisoblanadi [Olizko,
2019: 65]. Izlanishlar davomida shu narsaga amin “bo‘lish mumkinki, har ganday
termin, atama, birikma yoki oddiy tushunchaga ega bo‘lgan so‘z bo‘lsin, u adabiyot va
tilshunoslik sohasiga 0‘z hissasini qo‘shadi. Intertekstuallik hodisasi nafagat adabiy
jihatdan, balki tilshunoslik nuqtai nazardan ham keng o‘rganilib kelinmoqda.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. Omnuspko H. C. MHTEpTEKCTYANBEHOCTS KaK CHCTEMOOOpasyromias
KaTeropus MoCTMOAEPHHUCTCKOro AucKypcea. Apropedepar—Mocksa, 2002,
2. baxtun, M. M. Bonpocel mrepaTypsl M 3cTeTHKH: HccnepoBaHus

pasubix jieT / M. M. baxtun. — M.: XyznoxecTBeHHas auTeparypa, 1975. — 502 c.
3. Kpucresa, O. baxtus, ciioso, mianor u poman / FO. Kpucresa // Becthuk

Mock. yn-ta. Cep. 9. @unonorus. — 1995. — Ne 1. - C. 97-124.
4, Kpucrosa IO, K. Kocrukosa ®paHiy3ckas CEMHOTHKA: OT CTPYKTYpalIu3Ma

K MOCTCTPYKTypanu3My. —Mocksa, 1997. .
5. JlorMman, 0. M. 136pannsie crated. B 3 7. T. 1. CraThy 10 CEMHOTHKE U

Tanosnorun Kynstypst / 0. M. Jlorman. — Tanmnuas: Anexcanzpa, 1992. — 479 c.
6.  Qurbanova M, Yo‘ldoshev M. Matn tilshunosligi. —Toshkent, 2014.

b.36,104.
¥ Xudoyberganova D.S. “O‘zbek tilini dunyo miqyosida keng targ‘ib qilish

bo‘yicha hamkorlik istigbollari” xalqaro ilmiy-amaliy anjuman materiallari. —

Toshkent, 2020. b.19.
8. Xomidova M. NamDU ilmiy axborotnomasi. 2019. 6-son.

9. Brvson B. A short storv of nearly everything. -USA, 2003.



